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י1 דִּבְרֵ֥
Слова
H1697

נְחֶמְיָה֖
Неемії
H5166

בֶּן־
сина

חֲכַלְיָה֑
Хакалії
H2446

י וַיְהִ֤
і–було
H1961

דֶשׁ־ בְחֹֽ
в–місяці
H2320

]כסלו[
—
H3691

)כִּסְלֵיו֙(
Кіслеві
H3691

שְׁנַת֣
року
H8141

ים עֶשְׂרִ֔
двадцятого
H6242

וַאֲנִ֥י
і–я
H0589

יתִי הָיִ֖
був
H1961

ן בְּשׁוּשַׁ֥
в–Сузах
H7800

ה׃ הַבִּירָֽ
фортеці
H1002

Слова́ Неемії́, Гахаліїного сина: „І сталося в місяці кіслеві двадцятого року, і був я в за́мку Шуша́н.

א2 ֹ֨ וַיָּב
І–прийшов
H0935

נִי חֲנָ֜
Ханані
H2607

אֶחָ֧ד
один
H0259

מֵאַחַ֛י
з–моїх–братів
H0251

ה֥וּא
він
H1931

ים וַאֲנָשִׁ֖
і–люди
H0376

יהוּדָ֑ה מִֽ
з–Юдеї
H3063

ם וָאֶשְׁאָלֵ֞
і–я–запитав–їх
H7592

עַל־
про

ים הַיְּהוּדִ֧
юдеїв
H3064

הַפְּלֵיטָ֛ה
вцілілих
H6413

ׁר־ אֲשֶֽ
які

נִשְׁאֲר֥וּ
залишилися
H7604

מִן־
після

בִי הַשֶּׁ֖
полону

וְעַל־
і–про

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Єрусалим
H3389

І прийшов Ханані, один із братів моїх, він та люди з Юдеї. І запитався я їх про юдеїв, що врятува́лися, що 
позостали від поло́ну, та про Єрусалим.

3֮ וַיֹּאמְרוּ
І–вони–сказали
H0559

לִי֒
мені

ים נִּשְׁאָרִ֞ הַֽ
ті–що–залишилися
H7604

ׁר־ אֲשֶֽ
які

נִשְׁאֲר֤וּ
вціліли
H7604

מִן־
після

֙ הַשְּׁבִי
полону

ם שָׁ֣
там
H8033

בַּמְּדִינָ֔ה
в–провінції
H4082

בְּרָעָ֥ה
в–великій–біді

גְדֹלָ֖ה
великій

ה וּבְחֶרְפָּ֑
і–в–ганьбі
H2781

וְחוֹמַ֤ת
і–мур
H2346

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
Єрусалима
H3389

צֶת מְפֹרָ֔
зруйнований
H6555

יהָ וּשְׁעָרֶ֖
і–брами–його
H8179

נִצְּת֥וּ
спалені
H3341

שׁ׃ בָאֵֽ
вогнем
H0784

А вони сказали мені: „Позосталі, що лишилися з полону, там в окрузі, живуть у великій біді та в га́ньбі, а мур 
Єрусалиму поруйно́ваний, а брами його попа́лені огнем“...

י4 וַיְהִ֞
І–було
H1961

׀כְּשָׁמְעִי֣ 
коли–я–почув
H8085

אֶת־
—
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
слова
H1697

לֶּה הָאֵ֗
ці
H0428

֙ יָשַׁבְ֙תִּי
сів–я
H3427

ה אֶבְכֶּ֔ וָֽ
і–плакав
H1058

וָאֶתְאַבְּלָ֖ה
і–сумував
H0056

ים יָמִ֑
дні
H3117

י אֱהִ֥ וָֽ
і–був–я
H1961

צָם֙
постячи
H6684

ל וּמִתְפַּלֵּ֔
і–молячись
H6419

לִפְנֵי֖
перед
H6440

י אֱלֹהֵ֥
Богом
H0430

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
небесним
H8064

І сталося, як почув я ці слова́, сів я та й плакав, і був у жало́бі кілька днів, і по́стив, і молився перед лицем 
Небесного Бога.

ר5 וָאֹמַ֗
І–сказав–я
H0559

נָּ֤א אָֽ
О
H0577

יְהוָה֙
Господи
H3068

אֱלֹהֵי֣
Боже
H0430

יִם הַשָּׁמַ֔
небесний
H8064

הָאֵ֥ל
Боже
H0410

הַגָּד֖וֹל
великий

וְהַנּוֹרָ֑א
і–грізний
H3372

שֹׁמֵ֤ר
що–зберігаєш
H8104

הַבְּרִית֙
заповіт
H1285

סֶד וָחֶ֔
і–милість

יו לְאֹהֲבָ֖
для–тих–хто–любить–Тебе
H0157

י וּלְשֹׁמְרֵ֥
і–для–тих–хто–дотримує
H8104

יו׃ מִצְוֹתָֽ
заповідей–Твоїх
H4687
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I сказав я: „Молю Тебе, Господи, Боже Небесний, Боже великий та грізни́й, що дотри́муєш заповіта та 
милість для тих, хто любить Тебе та дотримуєш заповіді Свої, —

י6 תְּהִ֣
Нехай–буде
H1961

נָא֣
прошу
H4994

אָזְנְךָֽ־
вухо–Твоє
H0241

בֶת קַשֶּׁ֣
уважним

עֵינֶי֪ךָ וְֽ
і–очі–Твої

פְתֻוּח֟וֹת  
відкритими

עַ לִשְׁמֹ֣
щоб–почути
H8085

אֶל־
—
H0413

ת תְּפִלַּ֣
молитву
H8605

עַבְדְּךָ֡
слуги–Твого
H5650

ר אֲשֶׁ֣
яку

֩ אָנֹכִי
я
H0595

ל מִתְפַּלֵּ֨
молюся
H6419

לְפָנֶי֤ךָ
перед–Тобою
H6440

הַיּוֹם֙
сьогодні
H3117

יוֹמָם֣
днем
H3119

יְלָה וָלַ֔
і–ніччю
H3915

עַל־
за

בְּנֵי֥
синів

יִשְׂרָאֵ֖ל
Ізраїлю
H3478

עֲבָדֶ֑יךָ
слуг–Твоїх
H5650

ה וּמִתְוַדֶּ֗
і–сповідаюсь
H3034

עַל־
в

אות חַטֹּ֤
гріхах

בְּנֵֽי־
синів

֙ יִשְׂרָאֵל
Ізраїлю
H3478

ר אֲשֶׁ֣
якими

חָטָא֣נוּ
ми–згрішили
H2398

ךְ לָ֔
проти–Тебе

וַאֲנִ֥י
і–я
H0589

וּבֵית־
і–дім

י אָבִ֖
батька–мого
H0001

אנוּ׃ חָטָֽ
згрішили
H2398

нехай же буде ухо Твоє чутке,́ а очі Твої відкриті, щоб прислух́уватися до молитви раба Твого, якою я 
молюся сьогодні перед Твоїм лицем день та ніч за Ізраїлевих синів, Твоїх рабів, і сповіда́юся в гріха́х 
Ізраїлевих синів, якими грішили ми проти Тебе, — і я і дім батька мого грішили!

ל7 חֲבֹ֖
Дуже

חָבַלְ֣נוּ
ми–згрішили

לָךְ֑
проти–Тебе

וְלאֹ־
і–не
H3808

שָׁמַרְ֣נוּ
дотримували
H8104

אֶת־
—
H0853

הַמִּצְוֹ֗ת
заповідей
H4687

וְאֶת־
і
H0853

חֻקִּים֙ הַֽ
постанов
H2706

וְאֶת־
і
H0853

ים הַמִּשְׁפָּטִ֔
законів
H4941

ר אֲשֶׁ֥
які

יתָ צִוִּ֖
Ти–заповів
H6680

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֥
Мойсею
H4872

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
слузі–Твоєму
H5650

Ми сильно провинилися перед Тобою, і не дотримували заповідей, і уставів, і прав, які наказав Ти Мойсеєві, 
рабові Своєму.

זְכָר־8
Згадай
H2142

נָא֙
прошу
H4994

אֶת־
—
H0853

ר הַדָּבָ֔
слово
H1697

ר אֲשֶׁ֥
яке

יתָ צִוִּ֛
Ти–заповів
H6680

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֥
Мойсею
H4872

עַבְדְּךָ֖
слузі–Твоєму
H5650

ר לֵאמֹ֑
кажучи
H0559

ם אַתֶּ֣
ви

לוּ תִּמְעָ֔
згрішите
H4603

י אֲנִ֕
Я
H0589

יץ אָפִ֥
розсію

אֶתְכֶ֖ם
вас
H0853

ים׃ בָּעַמִּֽ
між–народами

Пам'ятай же те слово, що Ти наказав був Мойсеєві, Своєм́у рабові, говорячи: як ви спроневір́итеся, — Я 
розпоро́шу вас поміж наро́дами!

ם9 וְשַׁבְתֶּ֣
Але–якщо–повернетесь
H7725

י אֵלַ֔
до–Мене
H0413

וּשְׁמַרְתֶּם֙
і–будете–дотримувати
H8104

י מִצְוֹתַ֔
заповідей–Моїх
H4687

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
і–виконуватимете

אֹתָ֑ם
їх
H0853

אִם־
навіть–якщо

יִהְיֶ֨ה
будуть
H1961

ם דַּחֲכֶ֜ נִֽ
вигнанці–ваші
H5080

בִּקְצֵ֤ה
на–краю

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
небес
H8064

ם מִשָּׁ֣
звідти
H8033

ם אֲקַבְּצֵ֔
Я–зберу–їх
H6908

]והבואתים[
—
H0935

יאוֹתִים֙( )וַהֲבִֽ
і–приведу–їх
H0935

אֶל־
до
H0413

הַמָּק֔וֹם
місця
H4725

ר אֲשֶׁ֣
яке

רְתִּי בָּחַ֔
Я–обрав
H0977

ן לְשַׁכֵּ֥
щоб–оселити
H7931

אֶת־
—
H0853

י שְׁמִ֖
ім'я–Моє
H8034

ׁם׃ שָֽ
там
H8033

Та коли навер́нетеся до Мене, і будете дотримувати заповіді Мої й виконувати їх, то якщо будуть ваші 
вигна́нці на краю небес, — то й звідти позбираю їх, і приведу ́до того місця, яке Я вибрав, щоб там 
перебувало Ім'я́ Моє!
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וְהֵ֥ם10
І–вони
H1992

יךָ עֲבָדֶ֖
слуги–Твої
H5650

ךָ וְעַמֶּ֑
і–народ–Твій

ר אֲשֶׁ֤
яких

֙ פָּדִי֙תָ
Ти–викупив
H6299

בְּכֹחֲךָ֣
силою–Твоєю

הַגָּד֔וֹל
великою

וּבְיָדְךָ֖
і–рукою–Твоєю
H3027

ה׃ הַחֲזָקָֽ
могутньою
H2389

А вони — раби Твої та народ Твій, якого Ти викупив Своєю великою силою та міцною Своєю рукою.

אָנָּ֣א11
О
H0577

י אֲדֹנָ֗
Господи
H0136

י תְּהִ֣
нехай–буде
H1961

נָא֣
прошу
H4994

אָזְנְךָֽ־
вухо–Твоє
H0241

שֶּׁבֶת קַ֠
уважним

אֶל־
до
H0413

ת תְּפִלַּ֨
молитви
H8605

עַבְדְּךָ֜
слуги–Твого
H5650

וְאֶל־
і–до
H0413

ת תְּפִלַּ֣
молитви
H8605

יךָ עֲבָדֶ֗
слуг–Твоїх
H5650

חֲפֵצִים֙ הַֽ
які–бажають
H2655

לְיִרְאָה֣
боятися
H3372

אֶת־
—
H0853

ךָ שְׁמֶ֔
імені–Твого
H8034

יחָה־ וְהַצְלִֽ
і–дай–успіх

נָּ֤א
прошу
H4994

לְעַבְדְּךָ֙
слузі–Твоєму
H5650

הַיּ֔וֹם
сьогодні
H3117

וּתְנֵה֣וּ
і–дай–йому
H5414

ים לְרַחֲמִ֔
милість

לִפְנֵי֖
перед
H6440

הָאִ֣ישׁ
чоловіком
H0376

הַזֶּ֑ה
цим
H2088

וַאֲנִי֛
А–я
H0589

יתִי הָיִ֥
був
H1961

ה מַשְׁקֶ֖
виночерпієм

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
у–царя
H4428

פ
—

Молю Тебе, Господи, нехай же буде ухо Твоє чутке ́до молитви Твойого раба та до молитви Твоїх рабів, що 
пра́гнуть боятися Ймення Твого! І дай же сьогодні успіху Своєму рабові, і дай знайти милосердя перед оцим 
мужем!“ А я був ча́шником царевим.
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